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Europejski wymiar duszpasterstwa polskiego

Pod takim haslem obradowala w kwietniu w Szczecinie miedzynarodowa
konferencja naukowa zorganizowana przez Uniwersytet Szczecinski /Osrodek
Studiéw i1 Badan Polonijnych, Instytut Socjologii 1 Psychologii oraz Wydziat
Teologiczny/ i Europejska Uni¢ Wspolnot Polonijnych pod honorowym
patronatem Prymasa Polski ks. kard. Jozefa Glempa.

Jej celem bylo ukazanie probleméw duszpasterstwa polskiego i polonijnego
wystepujacych dzi§ w krajach europejskich. Swoimi doswiadczeniami dzielity si¢ z
uczestnikami zarowno osoby duchowne jak i1 §wieckie, naukowcy, dziatacze
polonijni, organizatorzy zycia religijnego i jego uczestnicy. Dyskutowano tez o roli i
znaczeniu ko$ciota katolickiego dla Polakow zyjacych na obczyznie, sytuacji jezyka
polskiego w kos$ciele na wschodzie i na zachodzie Europy oraz o jego roli w
jednoczacej si¢ Europie i zmieniajacej si¢ polskiej diasporze.

Ciekawy referat nt. Obecnos$ci Kosciota w zyciu wspolnot i organizacji polskich
poza krajem — wyglosita Helena Miziniak z Londynu — prezydent Europejskiej Unii
Wspolnot Polonijnych. Jej zdaniem: jedynym wspolnym elementem tgczqcym
wszystkich Polakow, niezaleznie od miejsca zamieszkania i znajomosci jezyka
polskiego jest przynaleznosc i glebokie przywigzanie do kosciota katolickiego. Kazdy
Polak, ktory z roznych powodow i w roznym okresie czasu opuscit swojq ojczyzne,
zabieral ze sobg w te dlugq i czesto bezpowrotng podroz swojg wiare i religijnosé.
Pierwsze tez kroki na obcej ziemi kierowal zawsze do kosciota, ktory go wspierat i
pomagat w trudach dostosowania si¢ do nowej nietatwej rzeczywistosci.

Kosciol mial i ma ogromne znaczenie w zyciu polskiej diaspory. Wszystkie
grupy polskiego wychodzstwa charakteryzuje silne przywiqzanie do tradycji polskiej
kultury chrzescijanskiej. W swietle tych wartoSci przezywajq oni najczesciej wltasne
zycie oraz calej nowej spotecznosci, a nawet zZycie catego narodu. Dlatego wlasnie
przeanalizowanie obecnosci polskiego kosciola poza krajem jest tak bardzo waznym
elementem w samym zrozumieniu zZycia wspolnot emigracyjnych.

Czesto widzi sie w kosciele tylko jego struktury instytucjonalne. Maja one
oczywiscie bardzo duze znaczenie i swoje miejsce w Zyciu kosciola. Kosciol jest
przeciez instytucjq spoteczng. Ma tez formy organizacyjne, ale nie one przeciez sq
decydujgce. Jego istotq jest oZzywiajgcy Duch Bozy.

Ludzie przychodzq do polskiego kosciota, bo czujq bliski zwiqzek z polskoscig,
bo chcg miec to przezycie, ktore wyniesli z domu. Chcq przeciez w swoich rodzinach
przyzwyczajac dzieci do tych form, na ktorych sami wyrosli. Mozna wiec powiedziec,
Ze w kosciele uwidacznia sie rowniez i kwestia naszej polskosci. Nasza narodowa
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kultura jest przeciez dzietem catlego narodu, ktorego wigkszos¢ stanowili zawsze
ludzie zyjqcy wiarg.

Kosciol jest wspolnotg. U poczqtku kazdej zorganizowanej wspolnoty
emigracyjnej jest parafia. Koniec istnienia wspolnoty parafialnej oznacza tez
najczesciej koniec zorganizowanego zycia emigracyjnego. Nie ulega najmniejszej
watpliwosci, ze w kazdym kraju sytuacja jest inna. I jest uzalezniona od warunkow i
charakteru osiedlenia, od przekroju spotecznego emigrantow, od przepisow
prawnych, od warunkow panujgcych w samym kraju osiedlenia i wreszcie od
stosunku kosciota lokalnego do polskich emigrantow.

Duszpasterstwo emigrantéw nigdy nie bylo sprawa oczywistg ani tatwa. Cho¢
nikt nigdy oficjalnie nie kwestionowat zasady: zbawienie cztowieka jest najwyzszym
prawem, to jednak duszpasterstwo emigracyjne wszedzie natrafiato na liczne
trudnos$ci wynikajace z postaw kosciolow lokalnych.

W kazdym z krajow, w ktérym mieszkali polscy emigranci, byty rézne warunki
pracy duszpasterskiej. Dopiero Konstytucja Apostolska z roku 1951 oraz instrukcje
Stolicy Apostolskiej o duszpasterstwie emigracyjnym wskazaty w sposéb peiny
zadania, jakie kosciot stawia przed duszpasterzami emigracyjnymi — a wigc: dobra
znajomo$¢ jezyka ojczystego emigrantow oraz ich mentalnosci religijnej i duchowe;.

Wspomniane dokumenty ko$cielne jasno precyzujg lini¢ koSciota
powszechnego, nie tylko dla emigrantow, ale roéwniez i dla tych, ktorzy mieszkali
poza granicami swej ojczyzny na skutek zmian granic. Dotyczyty wigc takze naszych
rodakow ze wschodu.

Po rozpadzie bowiem ZSRR, Polacy zyjacy w réznych niepodlegtych juz
krajach, uzyskali dla siebie zdecydowanie korzystniejsze warunki prawne, jakich
wczesniej, jako mniejszo$¢ narodowa, nigdy tam nie posiadali. Warunki te byty
wynikiem zawartych przez Polske, w pierwszej potowie lat dziewigédziesiatych,
traktatow o dobrym sgsiedztwie i przyjaznej wspotpracy.

Zdaniem Heleny Miziniak: biorgc pod uwage bardzo rozng sytuacje
narodowosciowq i liczebnosciowq wiernych oraz uzywanie przez nich jezyka
ojczystego na wschodzie mozna stwierdzi¢ istnienie jakby trzech modeli
duszpasterstwa. Pierwszy w Federacji Rosyjskiej, drugi w republikach azjatyckich
dawnego ZSRR oraz trzeci — na Biatorusi i Ukrainie.

W Federacji Rosyjskiej wierni katoliccy stanowiq mozaike kilkunastu
narodowosci ze sporq grupg Polakow. W tej sytuacji, jak twierdzq pracujgcy tam
kaptani, jezykiem jednoczqcym ich w liturgii jest rosyjski, cho¢ sq i wyjgtki — np.
polska parafia w Wierszynie na Syberii czy inne w wigkszych osrodkach miejskich
catej Rosji. Uzywanie jednak z koniecznosci jezyka rosyjskiego w liturgii kryje w
sobie pewien problem, ktory przez tamtejszych duszpasterzy powinien by¢ brany pod
uwage. Chodzi bowiem o ludzi, ktorzy w swym ojczystym jezyku, w jego tradycyjnych
formach, wyrazajq od lat swojg wiare, ktorq zachowali w najtrudniejszych okresach
przesladowan religijnych. Nie bedzie tez przesady w twierdzeniu, ze glownie dzieki
Polakom przetrwat tam w podziemiu kosciot katolicki i dzieki nim rozpoczeto sie tam



odrodzenie religijne. Uwazam, ze ci ludzie nie mogq by¢ zostawieni sami sobie, nie
mogq by¢ ignorowani i odsuwani na bok.

Nalezy wigc szuka¢ nowych rozwigzan, zapewniajgcych starszemu pokoleniu
Polakow mozliwos¢ modlenia sie w kosciele po polsku. Jezeli na wschodzie jezyk
rosyjski stat sie¢ w liturgii czynnikiem jednosci zroznicowanych narodowosciowo
wspolnot parafialnych, to na Biatorusi czy Ukrainie nie mogt spetnic¢ takiej roli.
Szczegolnie w Zyciu religijnym jezyk polski byt i jest tam jezykiem ogromnej
wiekszoSci wiernych, ktorzy sq do niego ogromnie przywiqzani. Widzqg w nim bowiem
znaki swej duchowej i narodowej odrebnosci. A na przezycia religijne i przezywanie
liturgii w kosciele wphywa obok jezyka wszystko to, co uksztattowato psychike
cztowieka, a wiec jego samoidentyfikacja narodowa i pochodzenie, przesztos¢
historyczng i wreszcie jezyk pierwszych odczud religijnych.

W roku 1992 Zwigzek Polakow na Biatorusi sformutowal zasady dotyczgce
uzywania jezyka polskiego w kosciele i opublikowat go w tygodniku “Gtos znad
Niemna”. Zasady te do dzis nie stracily na swoim znaczeniu. Czytamy w nich
bowiem: Na Biatorusi sq Polacy. Majg oni prawo modlic¢ si¢ do Boga w swoim jezyku
ojczystym. Takie samo prawo do swego jezyka ojczystego w kosciele maja tez i
Bialorusini. Prawo bowiem wyboru jezyka nalezy wylgcznie do wiernych, a nie ludzi z
zewngtrz. Powyzsze zasady powinny byc¢ respektowane przez kosciot i panstwo oraz
zainteresowane osoby i instytucje. Zasady te nalezy rowniez odnies¢ do Polakow
zyjgcych na Ukrainie.

Na wschodzie mozna dzis bardzo czesto ustyszec opinie, ze zadaniem kosciota
nie jest podtrzymywanie swiadomosci narodowej Polakow, gdyz powolane sq do tego
odpowiednie organizacje polskie. To jest jednak tylko czes¢ prawdy. Nalezy bowiem
jednoczesnie dodaé, Ze zadaniem kosciota nie jest tez zmienianie swiadomosci jednej
na drugq. Z naplywajqcych stale ze wschodu informacji do Europejskiej Unii
Wspolnot Polonijnych wynika, Ze wilasnie w tym kierunku zdecydowanie prowadzq
zmiany w liturgii na Bialorusi i Ukrainie.

Istniejgca w tych krajach sytuacja, takze w samej Rosji i w niektérych krajach
bytego ZSRR, napawa nas wielkim niepokojem. Przedstawiciele tamtych srodowisk
na wszystkich zjazdach, konferencjach czy spotkaniach regionalnych i polonijnych
mowig gtosno, otwarcie i z bolem o wielkich trudnosciach, iz polscy ksieza zmuszani
sq do ograniczanie tego co polskie do minimum w swej pracy duszpasterskiej. Sq tez
jednak i tacy, co w swej pracy duszpasterskiej sami, co jest jeszcze bardziej bolesne
dla tamtych srodowisk, wybierajq podobng droge.

Oczywiscie nie mozna tego generalizowac. W krajach, o ktorych mowitam
pracuje wielu wspanialych oddanych ksigzy, ktorzy niosgc stowo Boze lqczq rowniez
ludzi i pomagajq im realizowac sie w roznych dziedzinach. W ciggu ostatnich
kilkunastu lat udato sie im nie tylko odzyskac swigtynie, ale je takZze odremontowac i
zbudowac wspolnoty religijne oraz stworzy¢ warunki do pracy oswiatowej,
wydawniczej, kulturalnej czy wreszcie charytatywnej. Oby ich swiatlo promieniowato
na tych, ktorzy tej drogi jeszcze nie widzq.

Wychowujgc cztowieka wiary kosciol stuzy emigracji, bo chroni jg przed
wypaczeniem wlasnej postawy i blednych zatozen. Przekazujqc zas nauke objawiong



uczy i czuwa, by te hierarchiczne wartosci nie zostaty znieksztatcone. W tym dopiero
kontekscie hasto: Bog, Honor i Ojczyzna nabierajq wlasciwego znaczenia.

Szczecinska konferencja poswiecila takze wiele uwagi sytuacji
duszpasterstwa polonijnego we Francji /o czym mowili m.in. ks. Henryk
Szulborski, wicerektor PMK w Paryzu i Barbara Ptaszczynska, prezes Federacji
Polonii Francuskiej, wieloletni cztonek Polskiej rady Duszpasterskiej Europy
Zachodniej/, Niemczech /referaty: dr Grazyny Koszalka, red. Brygidy Golebiowskiej,
dr Marcina Idzinskiego, mgr Andrzeja Strzeleckiego, mgr Aleksandra Zajaca/,
Bialorusi / ks. Jana Puzyny/, Danii / ks. dr Wiadystawa Zdunka i ks. mgr Jana
Zalewskiego/ czy wreszcie sprawom: tozsamosci Polaka i Europejczyka w
aspekcie duszpasterskim /referat ks. prof. dr hab. Zdzistawa Kroplewskiego —
dziekana wydziatu teologicznego Uniwersytetu Szczecinskiego/, $wiatowemu
wymiarowi wplywéw duszpasterstwa polskiego i jego europejskim korzeniom
/prof. dr Alicji Lewanderskiej-Quednau z Butgarii/ i wreszcie: roli polskiego i
polonijnego duszpasterstwa w jednoczacej si¢ Europie — w aspektach
kulturowych, socjologicznych i prawnych /dr Marzeny A. Wasilewskiej/.

Kwietniowe migdzynarodowe spotkanie przebiegato w duchu powagi.
Odbywalo si¢ bowiem w okresie zatoby po $§mierci najwigkszego ze wspdiczesnych
nam Polakow — papieza Jana Pawta II, zwanego juz dzi§ Wielkim.

Obrady konferencyjne spotkatly si¢ rowniez z wielkim zainteresowaniem
mediow. Jego uczestnicy podkreslali tez mocno potrzebg prowadzenia dalszych prac
badawczych nad zagadnieniami duszpasterstwa polonijnego przez wydziaty
humanistyczny i teologiczny Uniwersytetu Szczecinskiego. Podjeli tez decyzje o
zorganizowaniu za rok kolejnej konferencji dotyczacej sytuacji duszpasterstwa
polonijnego w jednoczacej si¢ Europie.
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